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leksander odtozyt niektére z cenniejszych

przedmiotow : tyzki srebrne, futro, szal i zam-

knat kufer. Suknie jedwabng podarowat go-
spodyni.

— Bytas dla niej dobra — powiedziat.

Przy tej okazji Jakutka wyprosita sobie
jeszcze Kkilka drobiazgow.

Skonczyty sie wreszcie targ i umowy. Ja-
kuci uderzyli w dionie na znak zgody i rozeszli
sie. Gospodarze potozyli sie spac¢. Aleksander
zostat sam i jgt odziewa¢ do ostatniego snu
swojg Julje. Starannie umyt jg cata, biatg i zimna,
jak marmur, ubrat w najlepsze, jakie znalazt rze-
czy, fatdy, i draperje starat sie utozy¢é wdziecznie
1 pieknie, lak niegdys... Nie mégt przywykna¢ do
tej mysli, ze ona juz nie czuje i nie rozumie...
tzami nabiegaty mu oczy, gdy ukiadat i prosto-
wat skostniate jej cztonki — gotéw byt rykngé
Ptaczem i nad zimnem jej ciatem chylit sie nisko,
Jak drzewo pod burzy podmuchem.

Mineta noc. O S$wicie przyszli Jakuci-maj-
strowie; ciato przeniesli na tawe w przedni kat
izby — i w $cianie nad niem przebili dziure,
aby wpusci¢ struge zimnego powietrza. Twarz
'Umartej pod lodowatem jego tchnieniem stata sie
Uatychmiast, jak alabaster twardg i przezroczysta.
Nastepnie Jakuci zabili byczka i, wesoto gwa-
rzgc, poczeli gotowac¢ mieso, ciosa¢ deski i robié
trumne.

Aleksander obojetnie przygladat sie ruchowi.
Nic go nie zajmowato, nawet Zosia; ubrat i na-
karmit dzieweczke, ale nie przemowit do niej
ani stowa. Dziecina btgkata sie z kata w Kkat
Wposréd Jakutow. Ci jedli, powtarzali najnowsze
Plotki sasiedzkie, naradzali sie, jak zbi¢ deski,
by trupa pomiesci¢, a sobie pracy oszczedzic,
stukali narzedziami, sapali i pluli.

Wieczorem, gdy Aleksander potozyt sie na

tej samej tawie, na ktérej umarta Julja, Zosia
przysuneta sie do niego.

— Tatusiu, ty juz nie ptaczesz? — za-
pytata.

— Chodz tutaj.

Dziewczynka wdrapata sie pospiesznie obok
niego.

— Mama elbiut’... — rzekia po jakucku.

— Mama umarta — poprawit jg. — Teraz
nie masz juz nikogo procz ojca.

— Wszyscy Jakuci 2.

— Sa i towarzysze ojca, ludzie bardzo do-
brzy, ale daleko... Miedzy Jakutami takze znaj-
duja sie dobrzy... Chcesz kochac¢ ojca!...

Dziewczynka pochylita gtéwke
ciem zaczeta przyglada¢ sie guzikowi
bluzy.

— Chce! — szepneta po chwili.

W ten spos6b znowu zawigzata sie przy-
jazn miedzy nimi.

Pogrzeb miat sie odby¢ nazajutrz. Wskutek
zasp, utworzonych przez zamieé, nie mozna byto
trumny powiez¢ na saniach. Jakuci zawiesili ja
na diugiej zerdzi na sznurach i poniesli na ra-
mionach. Miejscami $nieg byt po kolana, potykali
sie i przerzucali drag z ramienia na ramie.
Trumna kotysata sie strasznie. Aleksander, idac
za nig z topatami, styszat jak ciato umartej thu-
kto sie w jej wnetrzu. Nareszcie dobrneli do
wzgorka pod lasem, gdzie byto cmentarzysko:
troche drewnianych ptyt i krzyzy grobowych pod
$niegiem, a na uboczu wazki, gteboki, Swiezo'
wykopany doét... Ostroznie, pokrzykujac i udzie-
lajac sobie rad, zaczeli Jakuci spuszczaé trumne.
Aleksander chciat jg otworzy¢ — by raz jeszcze

i z zaje-
u jego

zobaczyé twarz zmartej, ale Jakuci oparli sie
temu stanowczo.
— Co chcesz z nami zrobi¢, cudzoziem-

cze?... Przecie i my mamy zony i dziecil.. Nikt
nie sprowadza na siebie nagtego nieszczescial...
Otwieraj sobie, jezeli chcesz, ale my odejdziemy...
Nie wypuszcza sie tego, co juz raz zamkniete...
Sam trumny do dotu nie spuscisz, wiec zostanie
do wiosny!...



Byt pewien, ze spetnig pogrézke.

Spuscili ja w doét i spiesznie zaczeli zasy-
pywac¢ brytami zamarztej ziemi, ktére z gluchym
toskotem rozbijaty sie o wieko trumny.

— Ostrozniel.. — krzykngt mimowoli Ale-
ksander. Wydato mu sig, ze przebijg deske i ostrymi

kawatkami lodu ugodzg w twarz i ciato Julji.
— Uspokdj sie, cudzoziemcze!.. Ludzie
przecie jesteSmy... w Boga wierzymy... Przykry-

lismy balami, jak sie nalezy...
nieboszczka niby w kotysce...

Zrecznemi i zgodnemi uderzeniami szybko
zasypali dét, i zwrdcili sie do Aleksandra, ktory
stat, jak odurzony.

— Cudzoziemcze... panie... chodz !.. idzie-
my... spiesz sie... Grzech .. nie ogladaj sie na-
zad !.. — krzyczeli, spuszczajac sie ze wzgodrza
i w biegu tamigc topaty. Aleksander postgpit
kilka krokow za nimi, lecz nagle wstrzymat sie
i zawrdcit..

Stonce podniosto sie jaskrawe, promienne.
W chwili, gdy odrywato sie od horyzontu, z obu
stron ukazaty sie dwa teczowe jego widma.
W powietrzu unosit sie delikatny pyt lodowa-
tych igietek — pozostato$s¢ wczorajszej zamiec'.
Zatobnie wygladaty lasy czarne, przez wiatr ob-
drapane. Sniegi dokota byly zdeptane. Na pta-
szczyznie jezior i tgk wiatr wydat fale zmarszczek,
podobnych do wzburzonych wéd. — Na stokach
wzgorkow, wposrod krzewow, u przeszkéd, ktére
zmienity kierunek wichury, pietrzyty sie ogromne
wydmy i zawaly. Miejscami rozcinaty je wazkie,
niby ptugiem rozryte wydmuchy. Ich wierzchy
i krawedzie dymity sie zlekka: tam petzat
konajacy wietrzyk i zdmuchiwat puder z niedosé
ubitych $niegow.

Na podwoérzu, przy jurcie, przekroczywszy
przez ogien, zgromadzili sie Jakuci i ostroznie,
z poza dymu spogladali z trwogg na czarny
punkt, widniejacy daleko na wzgorku.

Spa¢ bedzie twa

Wiele mil przejechali podrézni gtuchym,
ciemnym borem, nim rozstgpity sie zwarte sze-
regi drzew, zmrok pobladt i obcigzajgcy konary
puch $niezny, stat sie bardziej przejrzystym.
Drozyna wyréwnata sie i wybiegta na obszerng
take, gdzie ostatnie cienie boru, wydtuzone i roz-
jasnione, kladty sie na $niegi iskrzace w promie-
niach zachodu. Jasne blaski daleko za tajgg ga-
sngcego stonca bieglty w te tropy za podréznymi,
przedzieraty sie przez las, przez splatang siec¢
gatezi, po tajemniczych, okiem nie dajacych sie
dostrzedz drogach, ztocac w przelocie czarne
kolumny drzew.

Ko Aleksandra niecierpliwit sie, wyrzucat
gtowa, wstrzagsat trendzlg, ale naprzdéd nie pusz-
czaly go sanie z Kibitka, obitg wojtokiem, ktére
ciagnat gruby byk. Na byku siedziat zgarbiony

Jakut w bufiastej sukmanie i nucit piosenke. Obaj
nie spieszyli sie wcale. Aleksander w zamyslenia
patrzat przed siebie, koniowi popusciwszy cugle*
Lecz gdy wyjechali z zarosli i ukazata sie boczna
drozyna, wiodaca na przetaj do matego domkU
pod gajem,- Aleksander zrecznie wyminat Jakuta
i po gtebokim $niegu kilusem pojechat w te
strone. Jego wierzchowiec powitat dom kilka*
krotnem rzeniem. Na podworze z rado$nem sko*
wyczeniem wyskoczyt duzy, czarny pies.
Ajaks!.. dobry pies!... Poznat pana! ~
nadat do niego Aleksander, zsiadajac z konia-
Pies skoczyt mu na piersi i prébowat lizngé g°
p. twarzy. Jednocze$nie we drzwiach jurty uka-
zat sie niewysoki, brodaty mezczyzna w ogrom'
nej futrzanej czapce, futrzanem obuwiu i renif¢'

rowej burce, niedbale na ramiona narzuconej-
Chwile wpatrywat sie w przybytego, nim ¢°
poznat, poprawit okulary i podszedt 2zwaWO

z wyciggnietg reka. Aleksander te reke w milcze-
niu uscisnat i dalej zdejmowat juki i siodto.

— Czy pomodz? — spytal go towarzysz
trzymajac sie zdata od konia, ktory szczerzyt
zeby i grozit ukagszeniem.

— Lepiej nie, Jakodbie.
zaczni\

— Droga
zona ?

— Zony niema - umartfa... — cicho wyrzek}
Aleksander.

— Umartal... — powtorzyt Jakéb, cofajac sie
mimowoli.

Aleksander gtowe spuscit i dizgcemi rekami)
odpinat dalej popregi.

— Umarta. . — powtarzat Jakéb.

Sanki wjechaty w podworze. Aleksander
wyjat z Kkibitki owinietg w futra dziewczynke
i ponidst ja do jurty. Jakob pospieszyt przyrri'
kna¢ za nim drzwi.

Rozebrali dziecko i postawili na ziemi-
Tarta zaspane oczki rgczkami i kaprysita troche-
Aleksander z Jakutem wnosili przywiezione na
saniach rzeczy.

— Nie ptacz,
jej tagodnie Jakéb.

— Nie jestem panienkal

— Ale herbate pewnie lubisz i placek z ma-
stem?... Zaraz dostaniesz, poczekaj!

Dziewczynka spojrzata na niego przez pa'
luszki.

— Pan bedzie towarzysze!

— Bede towarzysze! bede wuj
Zgoda ?

— Poczciwi ludzie? f

— Najlepsi ludzie! Madra jestes$, jak widz?'
Siadaj-no do stotu, a ja tymczasem placek za-
gniote. Jak ci na imie?...

— Zosial...

Wrony ztosci¢ Sie

ciezka: schudt Wrony. OXx

panienko! - perswadowat

Jakéb!-'



Pospiesznie wdrapata sie na wskazane miej-
sce i oparta tokcie na stole.

— Bedziesz u tatki za mame?...
Jakutka jeste$? — dopytywata sie,
spodarke Jakéba.

Twarz mezczyzny powlokia sie smutkiem.

— Niezupetnie... troszeczke!

— A ja jestem zupeinie coreczka... Dopra-
ny — jestem!... Tatusiu, on nie wierzy, gtowg
kiwaur...

Aleksander, ktéry wniost wiasnie z Jakutem
°statnig skrzynie, spojrzat na nich zamglonym
~zrokiem i stangt u komina chmurny, mlczacy.

°zmowa urwata sie.

., Uwage Jakoba zajgt catkowicie podptomyk,
tory piekt sie na zelaznym blacie. Od czasu do
CzZasU spogladat jednak ukradkiem na przyja-
Cle'a. Uderzyta go w nim wielka zmiana.

Sniada twarz porysowata sie i zapadia,
Waskie usta jeszcze sie mocniej zaciety, podbro-
k naprzéd wysungt, a duze ciemne oczy utre-
y Poprzednig zywos¢. Stat zgarbiony z rekami
°PUszczonemi wzdiuz ciata. Jakéb nie $miat ani
£° Pocieszaé, ani pyta¢, gdzie zona umarta, gdzie
P°chowana. Ten cztowiek zawsze sam sobie
Wystarczat. Krepowata go przytem obecnos¢

Przewodnika Jakuta.
— Co stycha¢ w domu?...

— A nic. W czasie twojej nieobecnosci,
nawet tu nie zachodzili. »Kapsie nie ma, her-
baty nie dajel« Styszatem tylko, ze znoéw wy-
ptywa historja z Tatarami. Istne pantofle Abu-
Kazema.

— Styszatem i ja. Zasiedatiel przyjezdzat ?

— Nie, ale oczekujg go... Czy masz zamiar
Pogada¢ z nimi?...

— Pojde.

Jakob zamyslit sie.

— Jakuci sg bardzo wzburzeni... — od.ezwat
SI§ po chwili.

Aleksander wzruszyt ramionami.

— Co6z ja temu winien!

Przewodnik skonczyt pi¢ herbate i czekat
a obrachunek. Aleksander wymowit sobie, ze

przedtem pomoze zatatwi¢ kilka gospodar-
skich czynnos$ci. Miat zwiez¢ z jeziora l6d na

Pde, gdyz zatowat konia, a czas juz byto lod tak
dniiesci¢, by nie stopniat na wiosennem stoncu.
,°dy ze $niegu lub z przerebli nikt tu nie
2ywa do picia, gdyz cuchnie. Wzigt wiec Jakut
Wego wotu i sanie ispuscili sie w wawoz, gdzie
e2aty szeregi duzych krysztatowych tafli, przy-
gotowanych jeszcze z jesieni.

Zorza juz gasta. Gwiazdy jarzace tlumnie
ylegty na niebo. Przy blasku ich pracowali
. u»0. Po odjezdzie Jakuta, Aleksander dobrg
szcze chwile sam krecit sie po podwoérzu:
Przesuwat, ustawial, otrzepywat, s$nieg zrzucat ze
°gu, jasta czyscit dla konia. Jak6b podejrzewat
so>ze umyslnie nie wraca, by unikng¢ rozmowy,

Czy moze
Sledzac go-

C6z Jakuci?

gdyz niejedno mégt zrobi¢ jutro. Nareszcie wszedt
znuzony i okryty szronem.

— Tatusiu, spac¢!. —a ptaczliwie zawotata
Zosia.

— Chciatem jg rozebraé, — rzekt Jakob —
ale niegrzeczna... nie data sie... Co6z, wszystko
skonczytes ?

— Prawie wszystko.

Wzigt corke na rece i zaczeli szepta¢ co$
z sobg tajemniczo. Jakob zamknat czytang przed
chwilg ksigzke i w zamysleniu patrzyt w ogien.
Aleksander znalazt sie wkrétce obok niego. —
Dziecko usneto. Diugo milczeli oba, nie wiedzgc
od czego zaczaé. Wszystko wydawato im sie tak
btahe, a smutek jednego =z nich tak ciezkim
i nieuleczalnym.

— Nie smuc¢ sie ! Czas wszystko ztagodzi —
szepnat nakoniec Jakob, ktadac reke na ramie-
niu towarzysza.

Aleksander
drzaty.

— Tys$
Teraz masz coérke...

— Daj pokaj!

— Co zamierzasz robi¢?... Czy bedziesz
prosit, aby przenie$li cie blizej miasta?

— Nie sadze. Nie myslatem o tern... Plany
zostaty tez same: gospodarstwo.... Co tu innego
mozebne ?

Jakob spuscit gtowe.

— Watpie, czy dadzg ziemi..

— Woatpisz, czy tutaj dadza, c6z wiec mo-
wi¢ o okolicach podmiejskich...

— W poblizu miasta wiecej towarzyszy;
tatwiej dostaé co potrzeba, a teraz bedzie ci zna-
cznie wiecej potrzeba.

— Rozumie sie, bytoby lepiej. Ale co o tern
marzy¢!.. Nim przyjdzie odpowiedZz na prosbe,
minie miesiecy pare. Mogg odmoéwi¢... na pewno
nawfet odmoéwia... a ja tymczasem strace rok caty.
Wiosna za pasem — znowu nic nie zasieje.
Przytem przeprowadzka zwigzana jest zaw-
sze ze stratg... Nie mozna zabra¢ wszystkich
drobiazgéw, na pozér nic nie znaczacych, z kto-
rych sklada sie gospodarstwo.. Zresztg, jesli
mam ci prawde powiedzie¢, to wole tu zostac.
Tutaj, dadzag ziemi wiecej, jesli sie da¢ zgodzg. —
Zbuduje miyn, zasiewaé bede duzo i handlowac
maka — na poétnoc jg wysyta¢. Konkurencji nie
bede mial zadnej; wszyscy tu mielg zboze w
recznych zarnach, sieja mato. Wszedzie ceny na
make wysokie; moznaby co$ odtozy¢ na powrot.

— Wiec ty myslisz tu tak diugo pozo-
sta¢? — z przerazeniem nieledwie zapytat Jakob.

— Kto wie?...

— Gospodarstwo moze nic nie da¢. Be-
dziesz musiat trzymac robotnikéw, stara¢ sie tanio
kupi¢, drogo sprzeda¢ i — mato ptacic. — Nie
lekasz-ze sie w tych warunkach ostatecznie za-
traci¢... dusze ?

spuscit oczy, a wargi mu za-

miat w zyciu cho¢ cokolwiek...
Ja nic nie miatem.



— Co mi nie za-
tracasz?...

Jakob chciat mowi¢, ale Aleksander przer-
wat mu zywo.

— M0j drogi, oddaliSmy, coSmy mieli.
Reszta — nasze! Kruszyna tego zostato i... liche.
Biorgc jatmuzne od Jakutow, czyz nie stawiamy
siebie w fatszywych warunkach? Czyz nie gubimy
tej samej duszy, o ktdrg sie troszczysz?

Jakob nie zgadzat sie, lecz milczat. Wszak
powtarzat ciggle w sporach, w rozmowach kaz-
demu, kto chciat stucha¢: zyé jak pies. czego
sam przyktad dawat, o nic nie prosi¢, zadnych
szczegoblnych praw dla siebie nie czekaé¢ i... trwaé,
tylko trwac¢ ! Rozumiat, ze byto to nad sity wie-
kszo$ci, mocno juz znekanej. Te Kkilka rubli za-
pomogi rzadowej nie wystarczaty na najskrom-
niejsze pptrzeby. Braki trzeba byto gtodem tatac,
na co Aleksander obecnie w zadnym razie nie

po niej?... A ty swojej

mogt sie ryzykowac¢. Poc6z wiec spieraC sie
i przykro$s¢ mu robic !
— Myslisz, ze mi to juz nie zbrzydio? —

mowit dalej Aleksander. — llekro¢ dziesietnik
przywiezie te kawatki masta, maki, mleka réz-
nego gatunku, zebrane po odrobinie od wiekszych
moze jeszcze, nizli ja, biedakéw, czuje, jak gdybym
zostat wypoliczkowany. Nigdy nie miatem od-
wagi sprawdzaé¢, czy waga i gatunek odpowia-
dajg obietnicom gromady. W rezultacie kniazio-
wie i dziesietnicy okradali mnie i gmine, dawali
mniej, niz zebrali i zamieniali lepsze rzeczy na
gorsze. Nigdy nie wystarczato! I. co kwartat
wojna o rozmiary jalmuzny, ten targ poniza-
jacy! — Ze Jakuci starajg sie zmniejsza¢ datki,
to rzecz zupetnie zrozumiata. Takich jak my
majg oni na karku setki, wiec wcze$niej, czy
pozniej skonczy¢ sie to dla nas musi, nie z filan-
tropji bowiem karmig oni osiedlencéw, lecz
z obawy, ze zwyczaju. Gdy przekonajg sie, ze
im od nas nic nie grozi, odméwig. Czy nie mie-
lisSmy juz przyktadow? Czy nie odmowili tobie
domu?.,. A ma sie skonczyé, to — im wczesniej,
tern lepiej!... Teraz mam jeszcze S$rodki, mam
sity... Aby wyjs¢ z blednego kota prawie zawsze
uzy¢ trzeba troche przemocy... A raz to ko-
nieczne, to niema co rozwazaé, niema sie co
zastanawiac.. Ja chce wrdci¢ do zycia, wiec
biore ziemie. Niech sie obrazaja, pdzniej sie prze-

prosza. Ja mam prawo do tego i — nie ustgpie.
Mam zresztg corke, taka dobrg, jak i inne
dzieci — zakonczyt tonem stanowczym.

Jakob siedziat ze spuszczonag gtowa. Czul,
ze miedzy nimi zaczgt sie wznosi¢ mur, ktorego
zadne me mogty obali¢ dowodzenia, milczatl wiec
i byto mu przykro.

— Ognisko domowe!.. zawsze
to samo... — rzekt sobie w duchu.

Nie rozmawiali dtuzej i uscisngwszy sobie
dionie poszli spac.

i wszedzie

(G. d. n).

0 kwestji tak zwane] ,kobiece]

ZE STANOWISKA NAUK PRZYRODNICZYCH
Dr. B. Dybowski.

(Cigg dalszy).

drugiej strony, nie kazde zmieszanie cech
uwaza¢ mozna za zwyrodnienie, a znowu
nie kazde zwyrodnienie za zmieszanie
cech.l) Celibat zwyradnia np. nature ludzka, WYy-
twarza bowiem egoistdbw o ciasnych pogladach
spotecznych, ale ci ostatni wszakze nie sa wy-
razem zmieszania cech. Nastepnie takiej osobi-
stosci np. jak Goethe’go, ktdra powstata, weditug
stow wiasnych poety?, z potgczenia cech du-

X Wenn der Mann entartet, legt sich das durch
weibliche Bestrebungen an den Tag; entartet die Frau,
so effenbart sieli das durch ein mannliches Yerhalten.
Der entartete Mann ist weibisch; die entartete 'Frau ist
ein Mannweib — nicht immer, durch ans niclit
illmer; wohl aber ist immer ein Mannweib ein entar-
tetos Weib. Die es kennzeichnenden Eigenschaften sind
seine stigmata degenerationis. Die Mannweiber kbnnon
ilire Yorzuge baben, durch Kraft, durch Geist, durch Witz,
durch Lebensklugheit, durch Ausdauer und Geschick
sich auszeichnen; aber AYeiber, aeclite *Woiber sind sie
nicht. Und aehnlich, nur umgekehrt, liegt es bei weibi-
schen Mannern. Sie konnenvoller Tugenden d. h. gesell-
schaftlicher, biirgerlicher Tugenden sein, dienstbeflissen,
gehorsam und gottesfurchtig, Wohlthater in ihren Krci-
sen, fordernde Lelirer, heilbringende Priester, adelnde Kun-
stler und Gelehrte; allein Miinner, wirkliche Miinner sind
sie nicht. Dazu fehlt ilinen nichts weniger ais die orste,
die Haupttugend des Mannes, die Kraft. Sie bezitzon allo
moglichen, bewunderten und gepriesenon Eigenschaften,
bios nicht die romische Virtus (L c. p. 246). »Alle so-
genannten grossen Frauen waren entartete, gleichviel ob
sie Hatschiput oder Somiramis, Elisabeth oder Katharina
hiessen. Maria Theresia war auch eine grosse Frau;
allein sie war es in einem anderen Sinne. Sie war es
Yornehmlich ais Frau schlechtin, ais Weib. Sie war eine
ziirtlich liebeyollo Gattin. ciDe zartlich liebevolle Mutter
und erst darauf hin die ganze grosse, hocli und weit ra-
gende Landesmutter«. (1. ¢ p. 291). Tern powiedzeniem
ostatniem $wiadczy przeciwko sobie sam autor, bo wyka-
zuje, ze mozna by¢ kobiets, a zarazem i wielkim cztowie-
kiem, rowniez dobrze posiada¢é mozna cnote rzymska i by¢
genjalnym mezczyzng;, jedno drugiemu nie przeszkadza
wecale, chodzi tylko o umiejetno kojarzenie wiasciwosci do-
datniej natury.

2) Yom Yater hab ich die Statur,
Des Lebens ernstes Fiihren,
Von Miitterchen die Frohnatur
Und Lust zum Fabuliren.
Ulirahnherr war der Schonsten liold,
Das spukt so hin und wieder,
Uhrahnfrau liebte Schmuck und Gold,
Das zuckt wohl durch die Glieder.



chowych kobiecych z cechami meskiemi, zwy-
rodnialtg przecie nazwac¢ nie mozna; natomiast
osobistos¢ ksiecia zelaznego, ztozona z cech du-
chowych, wytacznie przynaleznych naturze me-
skiej, zwyrodniatg by¢ nigdy nie przestanie, po-
mimo wszelkich staran wielbicieli jego o podnie-
sienie tej natury do wyzyn ideatu ludzkiego.

Harmonijne, proporcjonalne potgczenie przy-
miotdbw obu pici w jedng, petng wdzieku ca-
tos¢ w indywidualnosci kobiecej i meskiej, sta-
nowi¢ powinno najpiekniejszy ideat cztowieczen-
stwa. Dysharmonja, nieproporcjonalnos¢ lub brak
catej potowy zalet ludzkich, psychicznych w orga-
nizmie cztowieka, staje sie wyrazem utomnosci
albo potwornosci moralnej.

Egoizm jest gtéwng cechg istoty duchowej
mezczyzny,1) Altruizm przeciwnie, stanowi gtéwng
ceche istoty kobiecej. Na tych odmiennej natury
poditozach wytwarzaja sie roznice psychiczne
drugo i trzeciorzedne. Atoli poza sferg ducho-
wych czynnosci, zwigzanych mniej lub wiecej
scisle z czynnosciami ptciowemi i troskg o po-
tomstwo — sfera wyzszych funkcji psychicznych
jest wspdlng dla mezczyzn i kobiet. Na wyzy
nach ducha ludzkiego — ptci niema.

Mieszance o cecha<& ptciowych drugorze-
dnych sg daleko czestszemi zjawiskami, niz to
napozor zdawac by sie mogto, to tez przywyklismy
do nich, one juz nikogo nie razg, i gdy metysy
narodowosciowe w intelekcie' u ktorych ptynac
maja obok siebie w najlepszej jakoby zgodzie dwie
strugi, o cate niebo od siebie rézne — budza
w nas zwykle wstret, obrzydzenie i pogarde, bo
instynktownie czujemy w nich obtude wyzszego
stopnia, to w mieszancach pitciowych, réznolico-
wos¢ ich istoty psychofizycznej, pozostaje dla nas
prawie obojetng, jako zjawisko czysto naturalne, co
najwiecej powiadamy o nich np., ze majg chara-

Sind nun die Element? nicht

Aus dem Complex zu trennen,

W as ist denn ans dem ganzen Wielit
Original zu nennen?

W tych 12 wierszach genjalnego mysliciela pooty
miesci sie caty poglad gieboki na niezmiernie skom-
plikowany ustrdj kazdej osobistosci ludzkiej, ktérg wszak-
ze tak powszechnie uwazajg za co$ jednolitego, jak gdyby
byta z jednego kruszcu odlana, wtedy kiedy ona jest amal-
gumatem wielce zfazonej natury i to tak dobrze ze
wzgledu na dziedziczne wiasciwosci, przekazywane przez
cate szeregi przodkéw, jak i ze wzgledu na kolonjalng
swojg budowe organiczna.

*) Nawet Max Wolff nie $mie tej prawdzie zaprze-
czy¢, jakkolwiek wuwija jg mocno w bawetlne, gdy po-
wiada : »Mezczyzne cechuje badZz co badZz powlle sa moO-
lubstwo, $lady tego samolubstwa mozna odkry¢ nawet
u najszlachetniejszego mezczyzny, kobieta przeciwnie jest
zawsze podatng do poswiecenia, ktore czasami, i to na-
wet dosy¢ czesto, posuwa sie az do zaofiarowania
SWojego »jax. (L c. p. 46).

kter przez po6t meski, albo™ na wp6t kobiecy,
i konstatujemy ich obecnos¢ w spoteczenstwie,
na kazdym kroku.

Istota osobowosci piciowej, psychofizycznej
cztowieka nigdy dotad nalezycie ani pojmowana,
ani oceniang nie byta, przywykliSmy ja uwazac
za co$ jednolitego, od razu uformowanego, i tra-
ktowano jg z tego powodu szablonowo, sadzac,
ze skoro mamy do czynienia z osobg, ktorej
znamiona pierwszorzedne kazg ja zalicza¢ do
ptci zenskiej, np., wiec juz przez to samo, z ko-

niecznos$ci, posiada¢ ona musi i cechy drugo i
trzeciorzedne, ktére uwazamy za witasciwe dla
ptci rzeczonej; a wszakze tak by¢ nie moze,

osobisto$¢ cztowieka jest skomplikowang indywi-
dualnoscig, i ze wzgledu na budowe kolonjalng,
i dziedziczne wtasciwosci, i krzyzowanie cech
w potomstwie. Azeby sie przekonaé, chociazby
pobieznie tylko, o bezzasadnos$ci pogladu, ze or-

ganizm pici meskiej lub zenskiej ma jednolity
charakter, dosy¢ przejrze¢ starannie kolekcje
czaszek meskich i zenskich, lub szkielety rak

i nog, nalezagce do pici obu, a przekonamy sie,
ze w wielu wypadkach nie jesteSmy w stanie
wyroznié, ktoére z nich nalezg do osobnikéw
meskich, a ktore do zenskich. Ot6z jezeli nawet
pG tych cechach, majacych pierwszorzedne zna-
czenie, po cechach, za pomocag ktorych ptciowosé
indywiduow zwykle najwyrazniej uwydatni¢ sie
powinna, nie mozemy w wielu wypadkach z cata
stanowczoscig wyrézni¢ pici osobnikéw, to cé6z
méwi¢ mamy o mniej charakterystycznych, a tern
samem bardziej niepochwytnych cechach cie-
lesnych, za$ przedewszystkiem o znamionach
psychicznych, intelektualnych! O tych ostatnich
mozemy dzisiaj powiedzie¢ tyle tylko, ze nie
wiele wiemy o nich, bo nie jesteSmy w stanie
orzec np., jakie z tych cech uzna¢ mamy za
kobiece, a jakie za meskie. Dowolno$¢ nasza na
polu rzeczonem jest tak wielka, jak wielkg nasza
niewiadomos$¢.2) Na poparcie tego zdania przy-
tocze pare przykiadéw nastepujgcych.

2) »Nieraa takiej kategorji poje¢ umystowych i wy-

ksztatcenia, ktdérej kobieta nie zdotataby posigsé«. (Max
Wolf 1 c. p. 45). Wszystkie tedy wihasciwosci psychiczno
ludzkie moga by¢ wiasciwosciami kobiecej inteligencii,

jlomo sumy et nihil humanwn a me alienum puiou,
powiedzie¢ moze o sobie tak dobrze mezczyzna, jak i ko-
bieta, ta ostatnia jest cztowiekiem i nic z togo”co jest
ludzkiem, obcem jej inteligencji by¢ nie moze.

(C. d. n)



Fryderyk Smetana.

Jego zycie, dzielg i znaczenie.
(Ciag dalszy).

Bgll|Mawod spotkat go zaraz na wstepie.
MM AmMiejsca kapelmistrza przy teatrze tzw.
tymczasowym w Pradze nie otrzy
mat, rzucit sie wiec do Niemiec i Zutaw. Podroéz
te artystyczng, petng chwatly, zakonczyt wielkim
koncertem orkiestralnym, ktéry urzadzit w Pra-
dze o stycznia 1862 r. Koncertem tym zdobyt
sobie stanowisko dominujace w praskim S$wiecie
artystycznym. Koto artystyczne (Umielecka be-
seda) i »Hlahol« wjrywaly go sobie, a Naro-
dui listy zaprosity na sprawozdawce muzycznego.
Ze swej strony otwart Smetana z Ferd. Hellerem
szkote muzyczng, ktoéra wnet zyskata sobie roz-
gtos ogromny.

Zaraz po powrocie do ojczyzny poczat
Smetana pracowa¢ nad opera, ktora przeznaczyt
dla sceny praskiej. Juz w kwietniu 1863 r. par-
tytura »Brandenburczykéw w Czechach« byta
gotowa, ale dopiero w trzy lata potem ujrzata
Swiatto kinkietow. Tymczasem napisat tez druga
opere »Sprzedang narzeczong*. Powodzenie obu
oper w roku 1866., w ktérym je przedstawiono
w krotkim przeciggu czasu (5. stycznia i 30.
maja),™ byto olbrzymiem. Trjumfbyttak wspania-
tym, ze gdy po wojnie zmienita sie dyrekcja tea-
tru czeskiego, Smetane zaproszono na kapelmi-
strza. Przyjat to miejsce i rozpoczat swa czyn-
no$¢ w jesieni 1866 r., by jg przedwcze$nie
ukonczy¢ po latach o$Smiu. A byta to czynnosé
ptodna w owoce. Pod batutg znakomitego znawcy
muzyki i sprawiedliwego sedzi dziet obcych prze-
jeli sie jego zapatem wszyscy Spiewacy i podniesli
odrazu scene narodowg na wyzyny sztuki
A pracowa¢ musieli niemato, skoro w tak Kkrot-
kim czasie wprowadzit Smetana trzydziesci trzy
oper na scene. Miedzy nimi za$ byly dziela
takie, jak Glucka »lfigen a w Aulidzie«, Mozarta
»Porwanie z seraju«, Beethovena »Kideljo«, Spohra
»Jessonda«, Gounoda >Faust« i »Romeo iJuljax —
a wiec style najr6znorodniejsze. Przedewszystkiem
jednak zwracat uwage na dzieta mistrzéw sto-
wianskich. A wiec zapoznat Czechow z »Halka«
Moniuszki, »Ruslantm« Glinki, operami czeskiemi
Bendla, Rozkosznego, Fibicha — no i wiasnemi.
Te ostatnie stanowity istne perty w repertuarze
sceny praskiej, a w zyciu jego odegraly wazng
acz smutng role. Mianowicie »Dalibor« (1868)
i »Dwie wdowy« (1874) wywotaty burze prze-
ciw kompozytorowi naszemu. Stronnicza, a szo-
winistyczna krytyka »Listow muzycznych* (Hu-
debni listy) poczeta mu wymysla¢ jako »germa-
nizatorowi muzyki czeskiej* z powodu, Ze sie
przychylit do =zasad reformatorskich Wagnera.
Potrzeba zna¢ stosunki 6dwczesne, aby zrozumie,
co taki sad znaczyt. Potrzeba tez znac¢ wrazli-

wos$¢ kompozytora, zyjacego ideatami tylko, aby
zrozumie¢, jak szkodliwie napasci te oddziataty
na jego system nerwowy. W r. 1874 choroba
nerwowa przeszta w straszne halucynacje stu-
chu i pewnej nocy ogtucht mistrz zupetnie. Byto
to porazenie nerwéw stuchu, poczatek rozkiadu,
ktory trwal catych lat dziesie¢, nic zdotawszy
ochromi¢ ducha, owszem wyludzajac mu coraz
doskonalsze twory.

Okres od roku 1874 to rozkwit twérczosci
Smetany, rozkwit tym donioSlejszy, ze pracy
umystu i wyobraZzni nie wspierat stuch. Natural-
nie dziatalno$¢ publiczna ustata. Cofnat sie Sme-
tana w zacisze domowe do Jabkemc, gdzie zie¢
jego byt nadlesniczym. Tam poczawszy od wspa-
nialej symfonji »Szarki« skomponowat szereg
najwspanialszych dziet, ktory dobiega Ccwierci
setki. Miedzy niemi znajduja sie, az cztery opery:
»Pocatunek« (1876), »Tajemnica« 1878), »Czar-
towa skata« (1882) i niedokonczona »Viola«
(1883 —4). A ta moc kwartetow i symfonji, ktore
ptynety z duszy nieszczesnego mistrza!

Ale zblizata sie katastrofa nieodwrotna. Za-
nim nastgpita, poprzedzit ja przecudny zachod
storica. W r. 1880 obchodzono jubileusz poétwie-
kowy pierwszego publicznego wystgpienia Sme-
tany. Na koncercie jubileuszowym w Pradze
odegrat wtedy gtuchy mistrz »Nokturn« (op. 9
nr. 3) swego ulubionego Chopina i dwie polki
wiasnej kompozycji. W dwa lata potem caty na-
rod sktadat mu hotd z powodu setnego przed-
stawienia »Sprzedanej narzeczonej* (5. ma)a
1882). Jeszcze w listopadzie 1883 r. byt Smetana
obecnym przy otwarciu Narodnego diwadla, w
Pradze. Ponownie i to juz nieprzytomnym ujrzat
stolice roku nastepnego, gdy go wierny druh J.
Srb jako pisarz znany pod pseudonimem
Debrnowa) odwidzt do szpitala obtgkanych. Ha-
lucynacje i sny straszliwe przyprawity go o utrate
zmystow. Na szczeScie los okrutny zlitowat sie
przynajmniej w chwili ostatniej nad meczenni-
kiem i zestat mu S$mieré -wybawicielke 12. maja
1884 roku. W trzy dni potem odprowadzat narod
zwioki swego najwiekszego genjusza muzycznego
na cmentarz wyszehradzki, gdzie obecnie spoczgé
ma w grobie zastuzonych, w tzw. Slawinie. Ciato
oddano ziemi, duch zyje w dzietach. A te dzieta?
Przyjrzyjmy sie im.

Zanim poraz pierwszy na
marszoéw gwardji narodowej w r.
sie nazwisko kompozytora nieznanego, zalegto
w jego skrzyni mndstwo prac, ¢wiczen i utwo-
row. O ile ich nie umiescit Smetana w spisie swych
kompozycji, lub nie ogtosili z rekopisow posmier-
tnych czciciele mistrza, nie wiemy o nich zresztg
nic szczeg6towego. 0Ogolny sad o nich, wyda-
ny przez samego tworce, nie brzmi wprawdzie
pochlebnie, skoro je odsadza od prawa do po-
znania czernidta drukarskiego, jednak mato kto

litografji dwu
1848 pojawito



byt tak surowym ojcem dla swoich dzieci ducho-
wych, jak Smetana. To tez przypuszczaé¢ nalezy,
ze i miedzy tymi kopciuszkami muzy Smetany,
ktorych dr. Teige naliczyt blisko po6t setki,
niejedna sie kryje peretka. W kazdym razie nie-
jeden z tych utwroréw zapomnianych musi by¢
pazurem przysztego lwa muzyki czeskiej. Chara-
kter ich przewaznie taneczny, miedzy tancami
za$ goruje polka, ktérej krolem godzi sie nazwac
Smetane tak, jak zwiemy Straussa krélem wal-
céw. Forme polki umitowat mistrz czeski do
tego stponia, ze diugo jeszcze w latach dojrza-
tych przyoblekat w nig swe pomysty muzyczne,*)
a w operach swych wyznaczyt im poczesne
miejsce. Komponowat za$ poczatkowe utwory
swe na fortepjan, ktdremu sprzeniewierzac¢ sie
zaczat juz weczesSnie, ale z ktérym zerwat na
dobre dopiero w r. 1863, gdy sie zabrat do kom-
ponowania opery. Polki Smetany i drobniejsze
utwory fortepjanowe poznata Praga wczes$nie
i one uczynity miodego kompozytora, zresztg
lubigcego wesote towarzystwo itany, popularnym
w szerokich kolach. Ale juz w r. 1849 dowiodt
on, ze sity jego sprostajg i wiekszym zadaniom,
a mysl jego snuje tez wieksze plany. Wystgpit
mianowicie na pewnym koncercie z pierwszg swg
uwerturg D- dur (op. 4) pisang dla wielkiej or-
kiestry, ktérg dyrygowat stynny kompozytor na-
rodowego hymnu czeskiego, Fr. Szkroup. Ten
sam kapelmistrz wykonat w r 1855 ze swag ka-
pela »Symfonje trjumfalng* E —dur, przeznaczong
przez Smetane na uroczysto$¢ zaslubin ces.
Franciszka Jozefa, ale nieprzyjetg przez mistrza
dworu. Hymn austrjacki stanowi motyw przewo-
dni tej symfonji, pomyslanej podtug starej formy
i nieco rozwlekle wykonanej, ale w kazdym ra-
zie godnej uwagi. »Motyw przewodni*! Czyz nie
wskazuje to, ze Smetana mimo catej romantyki
swych pierwszych kompozycji, ktorg mu delikat-
nie zarzucata Klara Schumannowa, wielka jego
czcicielka, a do ktorej przyznawat sie sam mistrz
w latach po6zniejszych, Ignat sercem do kierunku,
nowego, ktoérego przedstawicielami najgtosniej-
szymi mieli sie sta¢ Ryszard Wagner i Franci-
szek Liszt. Sympatji swych dla tych pionieréow
muzyki nowoczesnej dowiédt Smetana w inny
jeszcze spos6b. Oto uwerture do »Tannhiiusera«
wagnerowskiego przerobit na 4 fortepiany '(16
rak), a przerébka ta tak w Pradze (1855), jak
i w dalekiej Szwecji miata wielkie powodzenie.
Lisztowi za$ poswiecit w r. 1848 »Sze$¢ utwo-
row charakterystycznych*, ktére tez jako op. 1.
ujrzaty sSwiatto dzienne w oficynie Kistnera
w Lipsku (J851). Nakladce tego zyskat Smetanie
sam Liszt, zachwycony kompozycjami miodego
Czecha, ktérego nie znal przedtem wcale.

*) Prw. opus. 7. Trois Polkas de Salon i op. 8.
Trois Polkas poetigues (1855), op. 12 i 13 Souvenir
de Bokfuno en forme de Polkas (1863). Czeskie tance
I. (1879).

Gdy wiec Smetana w Pradze zdobyt sobie
juz imie zdolnego kompozytora orkiestralnego,
zagranica zapoznawata sie dopiero z jego utwo-
rami fortepjanowymi. | widocznie podzielata cho¢
w czesSci zdanie Liszta, ktory oswiadczyt Sme-
tanie listow-nie, ze jego kompozycje »nalezg rze-
czywiscie do najznakomitszych, pieknie odczu-
tych i wykonanych, jakie miat w reku ostatniemi
czasy (1848)* — albowiem zaraz ukazat sie ze-
szyt trzeci kompozycji Smetany pn Stambuch-
bldtter naktadem wymienionej firmy lipskiej. Dla-
czego dwa dalsze pozostaty w tece, niewiadomo.
W kazdym razie i one zastuzyly sobie na uzna-
nie Liszta, ktéry calg karte »warjantéw« do nich
napisat, a z kolei kompozytorowi czeskiemu otwo-
rzyt tamy swego zbiorku Das Pianoforte, gdzie
ukazaty sie *Trzy kompozycje charakterystyczne*
Smetany (op. 3).

(Dok. nast.). Dr. Franciszek Krcek.

Demokratyzacja sztuki.

featr ludowy we Crancji.
—$>8°

ie zawsze tylko dekadentyzm, dowcip

i kankan uprawia teatr francuski. Od

pewnego czasu daje sie tu zauwazy¢

ruch odnowienia moralnego, zapoczat-
kowany niewatpliwie przez wptyw literatur pot-
nocnych, lecz majacy juz dzi$ swoj wiasny francu-
ski wyraz i witasne francuskie zastosowania. Jed-
nem z ciekawszych, lub moéwigc mniej bezdusznie,
dzielniejszych zastosowan tego ruchu jest préba
stworzenia teatru ludowego. Teatr popularny
miata Francja oddawna. Teatr popularny przed-
mie$¢ Paryza i miast prowincjonalnych jest to
wyaranzowana hotota teatralna stolicy, grywa-
jaca wyaranzowane z repertuaru sztuki. O »po-
pularnosci* takiego teatru stanowig nizkie ceny
i ptaskie koncepta, a publicznos$¢ jego rekrutuje
sie po trosze we wszystkich warstwach mniej lub
wiecej zepsutej ludnosci miejskiej i podmiejskiej.
Wzgledy konkurencyjne, wptywajace na obniza-
nie cen, wptywajg réwniez na obnizanie poziomu
moralnego repertuaru. Sztuka w tych warunkach
staje sie badZ melodramatem, gdzie bohaterowie
chodzag po kolana we krwi, badz farsg, gdzie
bohaterki przescigajg sie w sztuce unoszenia su-
kien powyzej kolan, chociaz we krwi nie cho-

dza... Sygnat »nowosci* dajg teatry bulwaréw
paryskich, ktore znowu rywalizujg z nocnemi
kawiarniami lub wprost z domami rozpusty.

Oczywiscie nie o tym rodzaju popularnosci chce



mowic¢: podobno w tym kierunku az nadto osSwie-
caja nas mecenasi od przeflancowywania farsy
francuskiej na grunt komedji narodowej...

Chce mowi¢ o teatrze ludowym, ktérego
prébe, uwienczong olbrzymiem powodzeniem, dat
nie Paryz, lecz mata mieScina Bassang, zatra-
cona, gdzie$ u stop Wogezéw. Nie przeszkadza
to jednak, ze inicjatywa znalazta echo w catlej
Francji i ze tworca pierwszego teatru ludowego
staje sie dzi$ osobg wecale gtosna. Jest nim nie-
jaki Maurycy Pottecher, autor poczatkujacy, miesz-
kaniec i od niedawna apostot zatraconej miesciny.
Pottecher opowiada, ze od taw szkolnych, byt
gorliwym wyznawcg pogladéw na teatr ludowy
Michelefa. Poglady te do$¢ zasadniczo ro6znig
sie od teatru w»popularnego«. — »Co to jest
teatr %« — pyta Michelet — »Teatr jest abdykacja
naszej gorszej, powszedniejszej, bardziej egoisty-
cznej istoty na rzecz istoty lepszej, idealniejszej,
ktora odtwarzamy. Ach, jakze bardzo teatr taki
jest nam potrzebny. Potrzebny nam jest teatr
prosty a silny, wediug pojeé¢ ludowych, teatr
taki, gdzie potega tworcza serca, gdzie mioda
wyobraznia ludzi swiezych pozwoli wreszcie sce-
nie wyrzec sie owych strojow i dekoracji zbyt-
kownych, bez ktorych kroku dzi$ nie robi nasza
sztuka zblazowana. Ludowi pokazcie jego wtia-
fsng legende, jego witasne czyny. Lud — ludem
i wykarmi¢ nalezy«.

W tych stowach streszcza sie caty program

| dziatania wraz z tendencjg moralng. Mtody Pot-
techer zamierzyt poswieci¢ cate swe zycie dla
wcielenia programu swego mistrza. Kiedy dra-
maty lbsena, Strinbcrga, Hauptmana przy pomocy
tworcow Teatru wolnego rewolucjonizowaty
scene paryzka, przeznaczong dla samych tylko
f »arystokratow ducha«, — Pottecher postanowit
j taka sama rewolucje przeprowadzi¢ na deskach
j teatru popularnego. | znowu, mimo iz formuta
teatru ludowego wypowiedziang zostata oddawna
przez znakomitego historyka francuzkiego, jej
zastosowanie zyciowe znalazt Pottecher
w literaturze potnocnej. Za model postuzyty mio-
]demu autorowi ludowe sztuki Toitstoja, przettu-
j maczone, jak zresztg wszystko, czem sie szczyci
1literatura rosyjska, na jezyk francuzki. Utwory
te, znane dzi$ catemu S$wiatu, noszg tytut: Po-
tega mroku i Jak djabet zapracowat
na swoéj kawatek chleba. Bogata w prawde
i gtebokie a proste wzruszenia dramatyczna
sztuka Totstoja opanowata Pottechera. Tern bar-
dziej, ze Toistoj, jakby ziszczajagc marzenia Mi-
chelefa, »lud karmi ludem«, a nie unika, lecz
owszem opiera akcje swych sztuk na »legendzie
i czynach ludu.

Tematy Totstoja

i ciemnota —

— pijanstwo — w jednej
w drugiej sztuce — sg o wiele
mniej rosyjskie, nizby sie zdawato. Alkoholizm
jest we Francji palacg kwestjg dnia, ciemnoty
za$ nie rozjasni tak rychto elementarz, a nawet

kilkanascie tysiecy odczytéw popularnych, rzu-
conych w tlum czterdziesto-miljonowy. Pottecher
wiec zapozyczyt nie tylko technike, ale i same
tematy Toistoja. W ten sposOb powstaty dwie
pierwsze sztuki teatru ludowego Francji wspot-
czesnej : Djabet, handlarz podagry iMor-
teville Tre$C pierwszej jest nastepujgca:

Z poza Wogezow przychodzi do kraju »kusy
djabet niemiecki« (jak dla nas rzecz pomyslana)
i w postaci handlarza woédki rozpoczyna swa
dziatalnos¢ w wiosce alzackiej, tj. zaktada szynki.
Sekunduje mu w tern zamozny, a chciwy chiop
Hardonin.

Hardonin jest w dramacie nieruchomg osig
akcji. Syn Hardonina, Cyryl, rozpija sie po nie-
jakim czasie wskutek propagandy kusego. Wow-
czas rozpoczynajg sie w rodzinie gorszace sceny
miedzy ojcem a synem. Zona Cyryla — stodka
i poSwiecajgca sie Marjanna — napr6zno stara
sie go powsciagnagé: Cyryl podnosi reke na
ojca — ojciec go przeklina. Wowczas wreszcie
Marjannie udaje sie uprowadzi¢ Cyryla z wioski.
Idg oboje do Paryza, gdzie przez kilkanascie lat
ciezkiej pracy i opieki Marjanny Cyryl sie oczysz-
cza i powraca do domu uleczony. Ale twardy
Hardonin nie daje sie przebtaga¢ i drwi z po-
kuty, ktéra Cyryla uczynita zamoznym. Marjanna,
dobry duch, ktérej celem jest pogodzenie syna
z ojcem, namawia go do rozdania dobytku bie-
dnym. Cyryl osiada teraz jako biedny powroznik
w wiosce sasiedniej. Znowu jednak stary Har-
donin drwi z pokuty, uwazajgc, ze bieda nie jest
ciezka z taka kobietg, jak Marjanna. Marjanna
wiec obmys$la ostatnie poSwiecenie: azeby pogo-
dzi¢ syna z ojcem nie widzi innej rady, jak
tylko usungé sie dobrowolnie. | rzeczywiscie —
po jej Smierci stary wreszcie synowi przebacza.....
Druga sztuka, Morteville (nazwa miejscowo-
sci)- watek czerpie z legendy o szwedzkich gor-
nikach, ktéorzy w wieku XVII., mieli nauczy¢
gérnictwa mieszkancéw Wogezow. W sztuce
rzecz sie przedstawia inaczej.

(Dok. nast.). Antoni Potocki.
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